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Installation instructions
Hinweise zur Installation
Instructions d’installation
Istruzioni di installazione
Instructiuni de instalare
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Note: Installation step for 2, screws for connecting top plastic part should not be screwed very hard, because of moving the
plastic parteasily left orright side.

Hinweis: Installationsschritt 2, Die Schrauben zum Fixieren des Kunststoffteils sollten nicht zu festangezogen werden, da
sich das Kunststoffteilansonsten nach links oder rechts verschieben kann.

Remarque: A I'étape 2 de l'installation, les vis pour fixer I'accessoire en plastique sur la partie supérieure ne doivent
pas étre vissées a fond, afin d’éviter tout déplacement latéral de cette piéce pendant le vissage.

Nota: Fase diinstallazione per 2, viti per connettere la parte in plastica superiore non devono essere serrate, per consentire il
movimento della parte in plastica a sinistra o adestra.

Nota: Instalare pasul 2, suruburile pentru conectarea partii superioare din plastic nu ar trebui s fie insurubate foarte
tare, pentru ca aceasta sa poata fi miscata usor de la stanga la dreapta.

Not: 2 numara ile gosterilen montaj adiminda st baglanti plastigini kaydirabilmek igin baglantinin yapildigi vidalari tam
stkmayiniz.
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